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Seaia - Malpica de Bergantifios, 1983-01

Informante: Genara (51)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina
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—395. 2 93. ,) No alto do Rapadoiro €da sagia. y
un ghran suceso pasou . ™ou Yo
dfa do noso patrén 4
un pernil que se roubou Wiy

2) ‘staba a mesa preparada
con pernil chulas e vifio .
un roscén de pan de ghuevo
o cofid hai que pedilo

3) tHmén dixeron gu’habia
jerez cofid e cerveza
pere’ ali non demostraron
cousa de tanta ghrandeza

9}1’1tuco com{‘as chulas
porque lle sabfan moito
Delores tifia as gardadas

Pr2.es W, Antonio do Porto ¥¥iy2,360/

9 Pituco a maila muller
andan cheos de catarro
Pituco tén un narig
com’d chavella do carro

Ponteceso VII,2, Seaia, San Xulifn, Malpica.
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Vi1, 2, (zxMilo con ghaseosas
e o xastre con escobas
Ramén con facos e burros
e Modesto con metoras
il
1 JQ carpinteiro muifieiro

t8mén a balicherfa
isprimentan _dos neghosios
dos que outro non guerfa

83) xa quixemos algquilar
o carro do Preghiceiro
iba repartir bmliches
do Vento-é-»fo Curceiro \[umtori\l' 7

3)") 0 home ben s’arreghlaba
se tuvera ben difieiro
esos boliches non dan
vaise meter zarralleiro
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lg) roubar non vimos roubar Pudve Ay TN
que todos vimos pedir
qu‘os gque non temos neghocio
d‘algho temos que vivir
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